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Roseone Pinheiro

iltima final ‘de se-
mana serd inesqueci—
vel para um grupo,

15 estudantes da rede piiblica™ o
particular. Eles deixaranf¥&s”

- livros de histéria de lado ¢ foram
:ver de perto o cotidiano de uma

- aldeia de fndios Waimiri Atroari,”
S No qullomctro 250 da rodovia

BR-174. A viagem acontcceu no
sibado ¢ foi organizada pelo
Instituto. de Proté¢io Ambiental
‘do  Estado do Amazonas
{Ipaam). .

A visita, que foi aprovada em
reunido com os lideres indige-
nas, - durou o dia todo e foi
acompanhada por téenicos, pe-
dagogos ¢ uma médica do
Instituto.

A_primeira parada, Jd no esta-
do de Roraima, foi no Projeto
Waimiri Atroari, criado em
Junho de 1988, para preservagio
da cultura da comunidade indi-
gena. Para ambicntar os alunos,

funciondrios do  projeto

eultira Waimi
: :.' desde o décad

" Balbina. E_ uma'pi
: -__mdrgenisto com;

e meménc, ﬁscahzagao  vigiléncia,
Os’ pnmerros o '

Na década de 670 o projeto;

. Waimiri Atroart caleula’ que - existiam

Taboca e o co trug
S H:dre!é?nca de Batbina

. atravessa 40 km- denfro. da rese
Cde 2,5 milhoes de hectares; demar-
cada em 1987. A hldrelétrlca tam-
bém ccusou danos cos Tndios

- am 370 Woamm Alréari. A, estrado'

30

- Os Walmxri Atroarl

indios - jd foram:-$ inil ria década
de 60 - divididos ¢m 17 aldeias. A

reserva estd localizada a0 norte’
do estado-do Amazonas esuldo .k

estado de Roraima. A comu-
nidade vive da caga, pesca ¢ da
colcw. de fratos silvestres. Cultiva
rocas coletivas onde plantdm
principalmente = mandioca,
banana, abacaxi, entre outros.
Os estudantes de Manaus,
durante todo o sibado, travaram

contato. com um pouco do coti-

diano dos Waimiri Atroari: A
aldeia Mynawa é formada por
trés malocas. Nela vivem 115

indios, destes 51 estudam na

_escola, onde aprendem inicial-

mente a lingua mic ¢ depoxa a:

exphcaram a ﬁnahdade da wsnta_-
€ apresentaram: professores das |
«escolas locais. Os visitantes foram,
recepcmnados por um’ grupo .de'- '

per- }
'tencem a0 grupo. linguistico
Karib." Hoje, sao apenas 760

Visita -

O grupo de estudantes chegc: a olde:a parc: frcvcr coniato com os ind gena 5.

portugues ¢ outras dlscxplmas, '

sempre com ‘enfoque na cul-

tura Waimiri: Na escola, que
também é uma maloca, ¢stio -
afixados cartazes ‘sobre satde .
bucal, ndmeros, animais e o

aifabeto Tudo na ]mgua Karib,
como forma de preservar a
identidade cultural da comu-

Os. perlg dg-aculidracao
dos ,cosium s

nidade.
'Curiosid.ad_e-; S

0s estudantes se mostravam
mteressados pelas exphcacoes €
faziam muitas perguntas. Nia
escola conheceram o artcsanam

: _erz (coca ¥ s1mpIes)

roupa de cipd mascuima) eo
(pente) € “outras peqas 0
P nhi aldej

tirava: todas as diividas'dos

-Além da maloca ¢ da escola,

_outros lugares visitados foram a
~casa de farinha ¢ a drea de cultivo, -
‘queé fica | um pouco dxstante da

aldeia. . '

‘Ao fim da v1sm1 na parte da

tarde, a'certeza de que a licio do
“dia foi aprendida: A estudante

Mariana Nogueira, 13, gostou da
escola Waimiri Atroari. Ela nio se

-queixou da caminhadda pela aldeia
€ teve folego até para dangar com

‘as colegas, uma toada, cantada
“.por todas: Os. pequenos Wainniri

.também dang¢aram e ensinaram os
" meninos brancos a flechar,

a wotyky '

-4d1ferente deles”, disse Manana.
' Quando os vxsxtamo ¥ '

stiudantes, que conheceram um
- brinquedo Waimiri Atroari, o
- 'wybrytyty, um pido redondo. As_'
‘brincadeiras. na aldeia nio tém
-,_hora, explicou Pedrinho, pois as
criancas brincam quando querem,

‘Karen de Souza,

-aprendxzado ﬁcou, por-conta’do

respeito A natureza. “Os indios.

. fazem'suas casas sem causar danos 3
ao meio amblente R

' “A geme “tem uma Visdo- bem ;

12 O mamr

* Entre as craancas Wa1m1r1 ;
Atroari, a breve convwencxa tame.

‘bém trouxe pontos positivos €

expectauvas "“Gostei dos visi-
tantes. Tenho vontade de co-
nhecer a cultura deles”, comen-
tou ¢ adolescente. Pascoal O
lider José Maria, da aldeia Paxyry
que levou a filha pequena, Nilda, -
para a visita, chamou a atengio |
das mudancas que podem ser

~ocasionadas pelo contato entre as |

culturas distintas.: “No futuro, :

-€88a8 Ccriancas nos. a_]uda_rao a

preservar a nossa cultura”, previu.




